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Vacuum Cleaner

B7
MBC1780WB

PLEASE READ THE
MANUAL CAREFULLY
BEFORE USING AND
KEEP IT PROPERLY FOR
FUTURE USE

Warning notices: Before
using this product, please
read this manual carefully
and keep it for future
reference.

The design and
specifications are subject to
change without prior notice
for product improvement.
Consult with your dealer or
manufacturer for details.

INSTRUCTION MANUAL
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Product Introduction
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Product Maintenance
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Safety Introduction

1. For the first operation, it is advisable to read the
manual carefully before hand and keep it properly
for future use.

. Before the first operation, make sure the dust cup
or the dust bag is properly installed.

. Make sure the power supply is 220-240V~ 50-60Hz

. Do not vacuum water and inflammable material.

. Do not vacuum burning material and ashes.

. Do not use the machine without a motor protection
filter filled.

. Please change the dust bag immediately when it
was damaged.

8. Do not store or use the machine close to high
temperature places.

9. Dot not let children use the machine in case of
danger.

10. If abnormal noise, smell, smoke or any other failure
or breakage is found during the operation, you
should turn off the switch and unplug it. Then
contact with your service center for repair. Do not
repair by yourself.

11. If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer or its service agent or a
similarly qualified person in order to avoid a hazard.

12. This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

13. Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

A Warning:
The plug must be removed from the power socket
before any maintenance or replacement.
If the power cord is damaged, replace them only by
the factory or maintenance center or similarly
qualified persons.
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Product Introduction

Handle

Front cover opening slot
Front cover

Suction base

Accessories cover

Dust full indicator

Mains power cable retraction button
Back cover

Mains power cable and plug
Big wheel

Air outlet cover

ON/OFF button

Mode selection control

14.
15.
le.
17.
18.
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Hose

Metal tube
Floor brush
Crevice nozzle
Round brush

Product Operation

Illustration of the main unit

01 Connect the hose accessories:
Insert the hose end into the hose socket at the front cover and then hook it.
Remove the hose accessories:

Press the adaptors at both side of the hose end and then pull the hose accessories.

02 Connect the metal tube to the curves end of the hose.
Connect different nozzle tools to the tube for different cleaning purpose: floor brush (adjust
to the type of ground) for carpet or floor; combine brush & nozzle for sofa, wall surface,
curtain, corner or space between furniture and etc.

03 Turn on the machine:
Insert the plug of cord into the power socket which conform to that on the label for power
supply, and press the on/off switch pedal, the machine could start working .
Cord rewinding:
Hold the plug and pull out the cord; press the cord rewinding pedal, that power cord will be
drawn in.




Product Maintenance

Dust cleaning: To maintain the suction power of the vacuum cleaner, please clean the dust regularly.

01 Change the dust bag:

When the wind indicator turns to be red, it is time to clear the dust or replace with a new bag.

Open the front cover by clipping. Take out the bag then remove the full dust bag.

TROUBLESHOOTING

In case of malfunction, please refer to the following table

Problem

The vacuum
cleaner does
not switch on

The machine
does not work

Possible reason

- too much dust in the bag

- filter is blocked

- brush duct is blocked

- hasn't been fully dried after washing

- The power plugs are loose on the socket or
the power socket is not live
-The switch fails to be opened

Solution

- empty the dust bagin time

- clean the sponge filter

- clean the blockage

- dry the sponge filter in cool place after washing

- Inspect whether power plugs are tight or not or

the socket is live or not

- Press the switch button

The machine
suddenly stops

- The dust bag is full

- The sponge filter is blocked

- Suction inlet of brush or the other accessory
is blocked

- empty the dust bagin time
- clean the sponge filter
- clean the blockage

02Excha nge the outlet filter:

Clip down and remove the outlet cover by hands for exchange of filter.

If the problem still can’” t be solved, please contact local service center.
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INSTRUKCJA OBSLUGI

PRZED ROZPOCZECIEM
UZYTKOWANIA NALEZY
DOKLADNIE PRZECZYTAC
INSTRUKCJE | ZACHOWAC
JA DO WYKORZYSTANIA W
PRZYSZtOSCI

Informacje ostrzegawcze: Przed
uzyciem tego produktu nalezy
doktadnie zapoznac¢ sie z niniejsza
instrukcja i zachowac¢ ja do
pozniejszego wgladu.

Konstrukcja i dane techniczne moga
bez wczesniejszego powiadomienia
ulec zmianie w celu ulepszenia
produktu.

W celu uzyskania szczegétowych
informacji nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawca lub producentem.




Spis tresci

Podstawowe zasady bezpieczenstwa
Przedstawienie produktu

Obstuga produktu

Pielegnacja produktu

Rozwigzywanie problemow

Podstawowe zasady bezpieczenstwa

1.
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Przed pierwszym uruchomieniem zaleca sie
doktadne przeczytanie instrukcji obstugi i zachowanie
jej do wykorzystania w przysztosci.

. Przed pierwszym uruchomieniem upewnic sie, ze

zbiornik lub worek na kurz jest prawidtowo
zainstalowany.

. Upewnic sie, ze zasilanie wynosi 220-240 V ~ 50-60 Hz.
. Nie odkurza¢ wody i materiatow tatwopalnych.

. Nie odkurza¢ materiatow nadpalonych i popiotéw.

. Nie wolno uzywac urzagdzenia bez filtra

zabezpieczajgcego silnik.

. W przypadku uszkodzenia worka na kurz nalezy go

natychmiast wymienic.

. Nie przechowywac i nie uzywac urzgdzenia w poblizu

miejsc 0 wysokiej temperaturze.

. W razie niebezpieczenstwa nie pozwala¢ dzieciom

na korzystanie z urzadzenia.

10. Jesli podczas pracy pojawig sie nietypowe
odgtosy, zapachy, dym lub jakiekolwiek inne
usterki lub uszkodzenia, nalezy wytgczy¢
urzgdzenie i odtgczyc je od zasilania. Nastepnie
skontaktowac sie z centrum serwisowym w celu
dokonania naprawy. Nie nalezy dokonywac
samodzielnych napraw.

11. Jezeli kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi on
zosta¢ wymieniony przez producenta, jego
przedstawiciela serwisowego lub osobe o
podobnych kwalifikacjach, aby unikng¢
zagrozenia.

12. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub
nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, chyba ze
sg one nadzorowane lub zostaty poinstruowane
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo
w zakresie uzytkowania urzgdzenia.

13. Nadzorowac dzieci, aby nie bawity sie urzgdzeniem.

A Ostrzezenie:
Przed przystgpieniem do konserwaciji lub wymiany
nalezy wyjgc¢ wtyczke z gniazdka.
Jesli kabel zasilajgcy jest uszkodzony, moze by¢
wymieniany wytgcznie przez producenta, centrum
serwisowe lub osoby o podobnych kwalifikacjach.




13—
12,

11—
107

Przedstawienie produktu

. Uchwyt
. Szczelina do otwierania pokrywy przedniej

. Pokrywa przednia

Gniazdo ssania

. Pokrywa schowka z akcesoriami

. Wskaznik zapetnienia worka

. Przycisk zwijania kabla zasilajgcego
. Pokrywa tylna

9.

Kabel zasilajgcy z wtyczka

10. Duze kotko

11. Pokrywa wylotu powietrza

12. Przycisk wt./wyt.

13. Kontroler wyboru trybu
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14. Waz

15. Rura metalowa
16. Szczotka podtogowa
17. Ssawka szczelinowa

18. Szczotka okragta

Obstuga produktu

llustracja jednostki gtéwnej

01 Podtgczenie weza:
Wiozy¢ koncowke weza do gniazda znajdujgcego sie na przedniej pokrywie i zamocowac go.
Odtgczenie weza: Nacisng¢ zatrzaski po obu stronach koncéwki weza i wyciggnag¢ rure z
gniazda.

02 Potaczenie metalowej rury z zakrzywiong koncowka weza.
W zaleznosci od czyszczonej powierzchni przytgczac do rury rézne koncowki: szczotka
podtogowa (dopasowac do rodzaju podtoza) do dywandw i podtdg, potaczenie szczotki i
ssawki do czyszczenia kanap, scian, zaston, naroznikéw pomieszczen i przestrzeni miedzy
meblami itp.

03 Wigczenie urzadzenia:
Wiozy¢ wtyczke kabla do gniazda sieciowego zgodnego z oznaczeniem na tabliczce
znamionowej i nacisng¢ pedat wk./wyt., a urzgdzenie rozpocznie prace.
Zwiniecie kabla: Przytrzymac wtyczke i wyciggng¢ kabel. Nacisna¢ pedat zwijania kabla, a
kabel zostanie wciggniety.




Pielegnacja produktu

Usuwanie zanieczyszczen: Aby utrzymac site ssania odkurzacza, nalezy regularnie
usuwac zanieczyszczenia.

01 Wymiana worka na kurz:
Gdy wskaznik zapetnienia worka stanie sig¢ czerwony, nadszedt czas, aby oprézni¢ worek lub
wymieni¢ go na nowy. Otworzy¢ pokrywe przednig. Wysung¢ uchwyt i wyjaé zapetniony

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

W przypadku niewtasciwego funkcjonowania odnie$c¢ sie do ponizszej tabeli:

Problem Mozliwa przyczyna Rozwiazanie

Odkurzacz nie - Przepetniony zbiornik na kurz - Oprézni¢ zbiornik
wiacza sie - Zablokowany filtr - Wyczysci¢ filtr ggbkowy
- Zablokowany kanat szczotek - Usungc przeszkode
- Niedostateczne wysuszenie po umyciu - Po umyciu wysuszyc filtr gabkowy

Urzadzenie nie - Poluzowana wtyczka lub brak napiecia w - Sprawdzi¢ odpowiednie podtgczenie wtyczki i
dziata gniazdku ewentualny brak napigcia w gniazdku
- Przetgcznik nie zostat wigczony - Uzy¢ przetgcznika

Urzadzenie - Przepetniony zbiornik na kurz - Oprozni¢ zbiornik

nagle przestaje - Zablokowany filtr ggbkowy - Wyczyscic filtr ggbkowy

pracowaé - Wiot ssacy szczotki lub innego akcesorium - Usung¢ przeszkode
jest zablokowany

02 Wymiana filtra wylotowego:

Odblokowa¢ i wyjgc¢ recznie pokrywe wylotu powietrza w celu wymiany filtra.

Jesli problem nadal nie ustepuje, nalezy skontaktowac sie z lokalnym centrum serwisowym.
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PRED POUZITiIM SI PROSIM
POZORNE PRECTETE NAVOD
A UCHOVAVEJTE HO PRO
BUDOUCI POUZITI

Vystrazna upozornéni: Pred
pouzitim tohoto produktu si
pozorné prectéte tento navod a
uschovejte jej pro budouci pouziti.
Design a specifikace se mohou
zménit bez predchoziho
upozornéni z diivodu zlepsovani
produktu.

Podrobnosti vam poskytne vas
prodejce nebo vyrobce.

NAVOD K POUZITI




Bezpecnostni pokyny
Predstaveni vyrobku

Provoz produktu

Udrzba produktu

Reseni problém0

Bezpecnostni pokyny

1.

o 0k W

N

9.

Pfi prvnim uvedeni do provozu se doporucuje,
abyste si pozorné precetli navod k obsluze a
uschovali jej pro budouci pouziti.

Pfed prvni operaci se ujistéte, Ze je nadoba na prach
nebo sacek na prach spravné nainstalovan.

Ujistéte se, ze napajeni je 220-240V~ 50-60Hz.
Nevysavejte vodu a hoflavy material.

Nevysavejte hofici material a popel.

Nepouzivejte stroj bez naplnéného ochranného filtru
motoru.

. KdyzZ je sacek na prach poskozen, ihned jej vymérite.
. Neskladujte ani nepouzivejte stroj v blizkosti mist s

vysokou teplotou.
Nedovolte détem pouzivat stroj z divodu nebezpeci.

10. Pokud béhem provozu zjistite neobvykly hluk,

zapach, kour nebo jakoukoli jinou poruchu nebo
poskozeni, okamzité vypnéte vypinac a spotrebic

vytahnéte ze zasuvky. Potom se obratte na servisni

stfedisko se zadosti o opravu. Neopravujte zafizeni
sami.

11. Pokud je napajeci kabel poSkozen, musi byt
vyménen vyrobcem, servisnim technikem a nebo
podobné kvalifikovanou osobou, aby nedoslo k
urazu.

12. Tento spotfebi€ neni ur€en pro pouzivani osobami
(vCetné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi, nebo nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou pod
dohledem nebo jim nebyly zarazeny instrukce
tykajici se pouziti pristroje osobou zodpovédnou
za jejich bezpecnost.

13. Déti by mély byt pod dozorem, aby si nehraly s
timto pfistrojem.

A Varovani:
Pred jakoukoli udrzbou nebo vyménou je tfeba
vytahnout zastrCku ze zasuvky.
Je-li napdjeci kabel poskozen, mize byt vyménén
pouze vyrobcem nebo stfediskem udrzby nebo
podobné kvalifikovanou osobou.




Predstaveni vyrobku
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. Rukojet

. Otvor pro otevieni pfedniho krytu
. Pfedni kryt

. Saci zakladna

. Kryt pfislusenstvi

. Ukazatel naplnéni prachem
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. Tlagitko pro zatazZeni sitového napajeciho
kabelu

8. Zadni kryt

9. Sitovy napajeci kabel a zastrcka

10. Velké kolo

11. Kryt vystupu vzduchu

12. Tlacitko ON / OFF

13. Ovladani volby rezimd
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14. Hadice

15. Kovova trubice
16. Karta¢ na podlahu
17. Stérbinova tryska
18. Kulaty kartac

Provoz produktu

Zobrazeni hlavni jednotky

01 Pripojte pfislusenstvi hadice:
VloZte konec hadice do hrdla hadice na pfednim krytu a poté jej zavéste.
Odstrarite prisluSenstvi hadice:
Stisknéte adaptéry na obou stranach konce hadice a poté vytahnéte pfisluSenstvi hadice.

02 PFipojte kovovou trubku ke zakfivenému konci hadice.
PFipojte k trubici rizné nastavcové nastroje pro rizné ucely ¢isténi: podlahovy kartac
(pfizpusobte typu podlahy) na koberec nebo podlahu; kombinovany karta¢ a nastavec
na pohovku, povrch stény, zavés, rohy nebo prostor mezi nabytkem atp.

03 Zapnuti stroje:
Zasunte zastréku kabelu do sit'ové zasuvky, ktera odpovida zasuvce na Stitku pro napajeni a
stlacte pedal zapnuti/vypnuti, stroj muze zacit pracovat.
Navijeni kabelu:
Drzte zastrku a vytahnéte kabel; stisknéte pedal navijeni kabelu, napajeci kabel se vtahne.




Udrzba produktu

Cisténi od prachu: Pro zachovani saciho vykonu vysavaée, pravidelné jej vyéistéte
od prachu.

01 Vyména sacku na prach:
Kdyz se kontrolka proudéni vzduchu zméni na ¢ervenou, je ¢as vycistit prach nebo vyménit
sacek za novy. Oteviete pfedni kryt zaklapnutim. Vyjméte sacek a poté vyjméte piny sacek na

02 \/ymena uhlikového filtru

PFi vymeéneé filtru rukou zaklapnéte a odstrarite kryt vystupu.

RESENi PROBLEMU

V pfipadé poruchy si prohlédnéte nasledujici tabulku.

Problém Mozné priciny Reseni

Vysavac se - P¥ili§ mnoho prachu v nadobé na prach - V¢&as vyprazdnéte nadobu na prach
nezapne - Filtr je blokovan - Vycistéte houbovy filtr

- Vedeni kartage je zablokovano - Vycistéte ucpani
- Po umyti nebyl zcela vysuseny - Po umyti osuste houbovy filtr na chladném misté

Stroj nefunguje - Napajeci zastréky jsou uvolnény v zasuvce - Zkontrolujte, zda jsou zastrcky tésné nebo ne,
nebo zasuvka neni pod napétim nebo zda je zasuvka pod proudem nebo ne
- Spinac nelze otevfit - Stisknéte tlacitko vypinace

Stroj se nahle - Nadoba na prach je plna - V¢as vyprazdnéte nadobu na prach
zastavi - Houbovy filtr je ucpany - Vycistéte houbovy filtr
- Nasavaci otvor kartace nebo jiného - Vycistéte ucpani
prislusenstvi je zablokovan

Pokud problém stale nelze vyresit, kontaktujte mistni servisni stfedisko.
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PRED POUZITiIM SI PROSIM
POZORNE PRECITAJTE

NAVOD A UCHOVAVAJTE HO

PRE BUDUCE POUZITIE

Vystrazné upozornenia: Pred
pouzitim tohto produktu si
pozorne predcitajte tento navod a
uschovajte ho pre buduce
pouzitie.

Dizajn a Specifikacie sa mézu
zmenit’ bez predchadzajuceho

upozornenia z dévodu zlepsSovania

produktu.
Podrobnosti vam poskytne vas
predajca alebo vyrobca.

NAVOD NA POUZITIE




Bezpecnostné pokyny
Predstavenie vyrobku
Prevadzka produktu
Udrzba produktu

RieSenie problémov

Predstavenie vyrobku

1.
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Pri prvom uvedeni do prevadzky sa odporuca, aby
ste si pozorne precitali navod na obsluhu a uschovali
ho pre buduce pouZitie.

Pred prvou operaciou sa uistite, Ze je nadoba na
prach alebo vrecko na prach spravne nainstalované.
Uistite sa, ze napajanie je 220-240V~ 50-60Hz.
Nevysavajte vodu a horlavy material.

Nevysavajte horiaci material a popol.

Nepouzivajte stroj bez naplneného ochranného filtra
motora.

. Ked je vrecko na prach posSkodené, ihned ho

vymenite.

. Neskladujte ani nepouzivajte stroj v blizkosti miest s

vysokou teplotou.

. Nedovolte detom pouzivat stroj z dévodu

nebezpecenstva.

10. Ak pocCas prevadzky zistite nezvyCajny hluk,

zapach, dym alebo akukolvek inu poruchu alebo
poskodenie, okamzite vypnite vypinac a spotrebic
vytiahnite zo zasuvky. Potom sa obratte na
servisné stredisko so ziadostou o opravu.

11. AK je napajaci kabel poSkodeny, musi byt
vymeneny vyrobcom, servisnym technikom alebo
a podobne kvalifikovanou osobou, aby nedoslo k
urazu.

12. Tento spotrebiC nie je urCeny pre pouzivanie
osobami (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami,
alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial
nie su pod dohladom alebo im neboli dané
inStrukcie tykajuce sa pouzitia pristroja osobou
zodpovednou za ich bezpecnost.

13. Deti by mali byt pod dozorom, aby sa nehrali s
tymto pristrojom.

A Vystraha:
Pred akoukolvek udrzbou alebo vymenou je
potrebné vytiahnut’ zastrcku zo zasuvky.
Ak je napajaci kabel poskodeny, mdze byt vyme-
nené iba vyrobcom alebo strediskom udrzby alebo
podobne kvalifikovanou osobou.




Predstavenie vyrobku
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. Rukovat

. Otvor na otvorenie predného krytu
. Predny kryt

. Sacia zakladna

. Kryt prisluSenstva

. Ukazovatel naplnenia prachom

. Tlacidlo na zatiahnutie sietového napajacieho kabla
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. Zadny kryt

9. Sietovy napdjaci kabel a zastrcka
10. Velké koleso

11. Kryt vystupu vzduchu

12. Tlac¢idlo ON/OFF

13. Ovladanie volby rezimov
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14. Hadica

15. Kovova trubica
16. Kefa na podlahu
17. Strbinova tryska
18. Okruhla kefa

Prevadzka produktu

Zobrazenie hlavnej jednotky

01 Pripojte prislusenstvo hadice:
VloZte koniec hadice do hrdla hadice na prednom kryte a potom ho zaveste.
Odstrarite prislusenstvo hadice:
Stlacte adaptéry na oboch stranach konca hadice a potom vytiahnite prislusenstvo hadice.

02 Pripojte kovovu rurku ku zakrivenému koncu hadice.
Pripojte k trubici rozne nastavcové nastroje na rézne ucely Cistenia: podlahovu kefu
(prispdsobte typu podlahy) na koberec alebo podlahu; kombinovanu kefu a nastavec na
pohovku, povrch steny, zaves, rohy alebo priestor medzi nabytkom atd'.

03 Zapnutie stroja:
Zasunte zastréku kabla do siet'ovej zasuvky, ktora zodpoveda zasuvke na Stitku pre napajanie
a stlacte pedal zapnutia/vypnutia, stroj méze zacat pracovat.
Navijanie kabla:
Drzte zastrCku a vytiahnite kabel; stlacte pedal navijania kabla, napajaci kabel sa vtiahne.




Udrzba produktu

Cistenie od prachu: Pre zachovanie sacieho vykonu vysavada, pravidelne ho vygistite od
prachu.

01 Vymena vrecka na prach:
Ked sa kontrolka prudenia vzduchu zmeni na €ervend, je ¢as vycistit prach alebo vymenit
vrecko za nové. Otvorte predny kryt zaklapnutim. Vyberte vrecko a potom vyberte pIné vrecko
na prach.

RIESENIE PROBLEMOV

V pripade poruchy si pozrite nasledujicu tabulku.

Problém Mozné pric¢iny Riesenie

Vysavac sa - Prili§ vela prachu v nadobe na prach - V¢&as vyprazdnite nadobu na prach
nezapne - Filter je blokovany - Vycistite Spongiovy filter
- Vedenie kefy je zablokované - Vycistite upchatie
- Po umyti nebol Gplne vysuseny - Po umyti osuste Spongiovy filter na chladnom
mieste

Stroj nefunguje - Napajacie zastrcky su uvolnené v zasuvke - Skontrolujte, ¢i su zastrcky tesné alebo nie,
alebo zasuvka nie je pod napatim alebo ¢i je zasuvka pod prudom alebo nie
- Spinac sa neda otvorit - Stlacte tlacidlo vypinaca

Stroj sa nahle - Nadoba na prach je plna - V¢as vyprazdnite nadobu na prach
zastavi - Spongiovy filter je upchaty - Vycistite $pongiovy filter
- Nasavaci otvor kefy alebo iného - Vycistite upchatie
prislusenstva je zablokovany

02 Vymena vystupného filtra:

Pri vymene filtra rukou zaklapnite a odstrarite kryt vystupu.

Ak sa problém stale neda vyrieSit, kontaktujte miestne servisné stredisko.
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HASZNALAT ELOTT
FIGYELMESEN OLVASSA EL
A HASZNALATI UTMUTATOT,
ES ORIZZE MEG MEGFELEL®
ALLAPOTBAN A KESOBBI
HASZNALATRA

Figyelmezteté megjegyzések: A
termék hasznalata el6tt kérijiik,
figyelmesen olvassa el ezt a
kézikonyvet, és Orizze meg
késobbi hasznalatra.

A termék trvezése és specifikacioi
a termékfejlesztés érdekében
elézetes értesités nélkiil
valtozhatnak.

A részletekeért forduljon
kereskeddjéhez vagy gyartéjahoz.

HASZNALATI UTASITAS




Tartalom

Bevezetés a biztonsagba

A termék bemutatasa
A termék mikddése
Termék karbantartas

Hibaelharitas

Bevezetés a biztonsagba

1.

Az elsé hasznalathoz tanacsos figyelmesen elolvasni
a kézikonyvet, és a késdbbi hasznalatra megfelel
allapotban megorizni.

. Az els6 muvelet el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a

porpohar vagy a porzsak megfeleléen fel van szerelve.

. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tapfeszlltség 220-240V

~ 50-60Hz.

. Ne porszivdzzon vizet és gyulékony anyagokat.
. Ne porszivdézzon €g6 anyagot és hamut.
. Ne hasznalja a gépet felhelyezett motorvedd szird

nélkul.

. Kérjuk, azonnal cserélje ki a porzsakot, ha az sérult.
. Ne tarolja vagy hasznalja a gépet magas

hémeérsékletl hely kdzelében.

. Ne engedje, hogy a gépet gyerekek hasznaljak,

mivel ez veszélyes.

10. Ha rendellenes zajt, szagot, fustot vagy barmilyen

mas hibat vagy torést észlel a mlvelet soran,
kapcsolja ki a kapcsolot és huzza ki a terméket a
konnektorbdl. Ezutan a javitas érdekében forduljon
a szervizkdzponthoz. Ne javitsa sajat kezlleg.

11. Ha a készulék kabele sérult, a veszelyhelyzet
elkerulése érdekeében ki kell cseréltetni a gyartoval
vagy egy szakszerel6vel, vagy egy megfeleléen
képesitett szakemberrel.

12. A készuléket nem hasznalhatjak csokkent fizikai,
erzekelési vagy értelmi képességl szemeélyek (a
gyerekeket is beleértve), vagy akiknek nincs meg a
tapasztalatuk és tudasuk ehhez; kivéve, ha a
biztonsagukért felel6s személy a hasznalatra
megtanitja, vagy a hasznalat kozben felugyeli 6ket.

13. A gyerekekre oda kell figyelni, nehogy jatsszanak
a készulékkel.

A Figyelem:
Karbantartas vagy csere el6tt a csatlakozodugot ki
kell huzni a konnektorbal.
Ha a tapkabel megseérult, azt csak a gyartd vagy a
karbantarté kdzpont, vagy hasonléan képzett
szemely cserélheti ki.




A termék bemutatasa
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. Kezelés

. Az ellils6 fedél nyitonyilasa
. Eluls6 fedél

. Szivé egység

. Tartozék fedél

. Por tele kijelzé

. A halozati tapkabel visszahtizé gombja

0o N O g b~ 0N =

. Hatlap

9. Halozati tapkabel és csatlakozd
10. Nagy kerék

11. Levegd kimenet fedele

12. BE/KI gomb

13. Uzemmodvalaszté vezérlés

14. Tomlé

15. Fém csé
16. Padlokefe
17. Rés-fej
18. Kerek kefe

15

—16

17

18

A termék miikodése

A f6 egység illusztracidja

01 csatlakoztassa a tsmiétartozékokat:
lllessze a toml6 végét az elilsé burkolaton 1évé tdmlbcsatlakozéba, majd akassza be.
Tavolitsa el a téml6tartozékokat:
Nyomja meg az adaptereket a tdmlévég mindkét oldalan, majd huzza meg a tdmlétartozékokat.

02 csatlakoztassa a fémcsévet a tdSmlé ives végéhez.
Csatlakoztasson kiilonb6z6 fej csatlakozokat a cs6hoz kiildnbdzé tisztitasi célokra: padlokefe
(igazitsa a padlé tipusahoz) sz6nyeghez vagy padiéhoz; Kefe és fej kombinalasa kanapéhoz,
falfeltlethez, fliggdnyhdz, sarokba vagy butorok kdzétti térhez stb.

03 Kapcsolja be a gépet:
Dugja be a tapkabel dugdjat a tapellatas cimkéjének megfelelé konnektorba, és nyomja meg a
be-/kikapcsolo pedalt, a gép elkezdhet dolgozni.
Vezeték visszacsévélése:
Fogja meg a dugot, és hluzza ki a kabelt; nyomja meg a kabel visszatekercsel6 pedalt, a
tapkabel behuzodik.




Termék karbantartas

Portisztitas: A porszivé szivoképességének megdrzése érdekében rendszeresen tisztitsa
ki a port.

01 Cserélje ki a porzsakot:
Amikor az aramlas jelzd pirosra valt, ideje eltavolitani a port, vagy Uj zsakra cserélni. Nyissa ki
az ellls6 fedelet egy kattintassal. Vegye ki a zsakot, majd tavolitsa el a tele porzsakot.

02 Cserélje ki a kimeneti sz{irét:

Csusztassa le és tavolitsa el kézzel a kimeneti fedelet a sz(iré cseréjéhez.

HIBAELHARITAS

Meghibasodas esetén olvassa el az alabbi tablazatot

Probléma Lehetséges ok

A porszivo - Tul sok por a portartalyban
nem kapcsol - A filter eltomdédott
be - A kefecsatorna eltomodott
- Mosas utan nem szaradt meg teljesen

A gép nem - A tapcsatlakozok meglazultak az aljzaton,
miikodik vagy a konnektor nem all fesziltség alatt
- A kapcsolét nem sikerdl kinyitni

A gép hirtelen - A portartaly megtelt
leall - A szivacssz(iré eltomoédott
- A kefe vagy mas tartozék szivonyilasa
eltémoédott

Megoldas

- Idében Uritse ki a szemeteskukat

- Tisztitsa meg a szivacsszrét

- Tisztitsa meg az eltomddést

- Tisztitds utan hlivs helyen szaritsa meg a
szivacssziirét

- Ellendrizze, hogy a tapcsatlakozok szorosak-e,
illetve a konnektor feszilltség alatt van-e
- Nyomja meg a kapcsolé gombot

- Idében Uritse ki a szemeteskukat
- Tisztitsa meg a szivacsszlrét
- Tisztitsa meg az eltomddést

Ha a probléma tovabbra sem oldhaté meg, forduljon a helyi szervizkézponthoz.
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MNOXXANYWUCTA,
BHUMATENBLHO
MNPOYUTAUTE
PYKOBOMOCTBO MEPEQ
MCMNOJIb3OBAHUEM U
COXPAHUTE Ero onsi
MCMNOJIb3OBAHUSA B
BYOYLLUEM

MpeaynpexaeHus: nepea
ucnonb3oBaHUEM JAHHOTO
npoAyKTa BHUMAaTesNbHO
npoynTanTe AaHHOE PYKOBOACTBO
M coxpaHuTe ero gns
ucnonb3oBaHus B byayLuem.
[n3ariH n TexHu4eckue
XapaKTepPUCTUKN MOTYT ObITb
M3MeHeHbl 6e3 NpeaBapUTeNIbHOro
yBeAOMIIEHUS C Lenbio
yrnyulieHusi npoayKra.

3a nogpo6HOCTAMM ObGpalyanTech
K CBOeMy Aunepy unm
Npou3BOAUTENIO.

PYKOBOACTBO INO
SKCIMNYATALUUUN

RU



CopepxaHue

BBefeHue B 6e3onacHoCTb
BBepneHwve B npoaykT
Pa6ota npoaykta
O6cnyxrBaHWe npogykTa

YcTpaHeHve Henonagok

BBeoeHue B 6esonacHoOCTb

1.

[Mepen nepBon paboTom pekoMmeHayeTcs
BHMMAaTESbHO NPOYNTaTb PYKOBOACTBO M COXPaHUTb
ero Ans ganbHenLwero Ncnonb3oBaHus.

. Mepen nepeson paboton ybeantechb, 4YTo

NbINeCOOPHUK NN MELLOK AN NbINU NPaBUNbHO
YCTaHOBMEHBI.

. YbeguTtecb, YTo HanpshkeHme nutanua 220-240B ~

50600 u.

. He nbinecocbTe BOAY U NnerkoBocriylaMeHArnLnecs

maTepuarnbl.

. He nbinecocbTe ropswime matepuansl 1 301y.
. He ncnonesynte mawwmHy 6e3 3anofiHeHHOro

Cpl/lﬂpra 3aWnTbl ABUTATENA.

. HemepnneHHo 3ameHuTe MeLLoK Ans nbinu, ecnv oH

MNOBPEXAEH.

. He xpaHuTe n He ncnonb3ynte MalumHy BONM3n MecT

C BbICOKOM TemMnepaTypou.

. He no3Bonsante getsam nonb3oBaTbCA MaLLMHOW B

Cltydae onacHOCTMU.

10. Ecnu BO Bpemsi paboTbl 6yaeTt obHapyxeH

aHOMarnbHbIN WYM, 3anax, AbiM unm nobon
apyron cbon nnu nosiomka, Bam cnegyet
BbIKMIOYUTL NepeKntoYyaTesib U OTCOeaUHUTb €ro
OT ceTu. 3atemM obpaTnTecb B CEPBUCHbLIN LIEHTP
Anga pemoHTa. He peMoHTupymnTte
CaMOCTOSATENbHO.

11. 11. Ecnn WHyp NnnuTaHna noBpexaeH, To BO

n3bdexaHne onacHoOCTn ero HeobxoaMmMo 3aMeHNTb
Npou3BoAUTENEM, Er0 areHTOM No 06CnyXnBaHUo
WUNn NULUOM aHarnorM4yHou KBanudukaymn.

12. [laHHbIn Npnbop He NpefHa3HayeH Ans

MCMNONb30BaHWA NAbMU (BKOYaa OeTen) ¢
OorpaHnYeHHbIMU PU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU NN
YMCTBEHHbIMU CnocobHoCTAMK, NGO C
HeOCTaTKOM OnbiTa U 3HAHWW, €CIN TOJTbKO OHW
He HaxoadaTcs nog HabnogeHnemM Ny He NPOLLK
MHCTPYKTaX NO MCNONb30BaHUO npudopa nuuom,
OTBETCTBEHHbIM 3a X 6€30MacHOCTb.

13. Cnegute 3a geTbMU, YTOObI OHU He Urpanu c

nprubopom.

ATlpeaynpexaeHue:
Mepen ntobbiM 06CNy>KMBAHNEM UITN 3aMEHOMN
BUITKY HEOOXOANMO OTCOEANHUTL OT PO3ETKM.
Ecnu wHyp nuTaHnsa noBpeXaeH, 3aMeHsInTe ero
TONbKO Ha 3aBOAEe-NU3roToBuTENe, B LEHTPE
TEXHMUYECKOro 06CnyXnBaHuUs UNu 'y nuu, c
aHanorm4yHom Kkeanudukaumen.
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BBepeHue B NpoayKT

. Pyuka

. OTKpbIBaOLMIA CIOT NepeaHewt KpbILLKu

. MepepHsas KpbiLuka

. BcacbiBarolee ocHoBaHne

. Kpblwwka akceccyapos

. iHpnkaTop HanonHeHHoro neinecbopHuka

. KHonka BTArnBaHus ceteBoro kabens nutaHus
. 3aHAS KpblLLKa

9.

CeTeBol kabenb NUTaHUSA 1 BUNKa

10. BonbLuoe koneco

11. KpblLLKa BO34yXOBbINYCKHOrO OTBEPCTUS

12. KHonka BKNOYEeHUS/BbIKIOYEHUS

13.KoHTpornb Bbibopa pexunma

—16

17

18

14. lWnaHr

15. MeTannuyeckasi Tpybka
16. MNonoeas weTka
17. LLleneBas Hacagka

18. Kpyrnas wetka

Pa6oTta npogykTta

UnnrocTpaumsa ocHoBHOro 6noka

01 MoacoeaunHute aKceccyapbl WnaHra:
BcTaBbTe KoHel, WwnaHra B ﬂany60K Ha nepefHen KpbILKe U1 3auennTe ero.
CHuMUTE akceccyapbl An4 wnaHra:
Haxmute Ha ajanTepbl C obenx CTOPOH KOHUa wWniaHra, a 3ateM noTaHUTe 3a akceccyapbl
wnaHdra.

02 noacoeautute MeTannMyeckyto TpyBKy K U30rHYTOMY KOHLY LufaHra.
MopcoeanHuTe k TpyGKe pasnuyHbie HacaaKku Ans PasnuyHbIX LENEen OYUCTKU: MOSOBYIO
weTKy (npucnocabnueaeTcs K TUMy nomna) Ans KoBpa unu nosa; KoMGMHUpOBaHHas LweTka 1
HacaZka Ansa avBaHa, NoBepXHOCTU CTeHbI, LITOP, YITOB UMW NPOCTPaHCTBa Mexay Me6enbto
nT. 4

03 BkntounTte malmHy:
BcTaBbTe BUMKY LLUHYypa B pO3eTKy, COOTBETCTBYHLLYIO YKa3aHHOMY Ha 3TUKETKE UCTOUHUKY
MUTaHUSA, U HAXXMUTE Neaarnb BKITIOYEHUS BbIKITIOYEHNS, MaLLHa MOXeT HayaTb paboTaTs.
CwmatbiBaHUe LHypa:
YoepxuBasi BUIKY, BbITalLUTE LUHYP; HXKMUTE nefarb CMaTbiBaHWs LHYPa, LHYP NUTaHus
BTSIHETCS.




O6cnyxuBaHue npoaykra YCTPAHEHUE HE”O"AD,OK

OuuncTka nbinu: [ina noaaepxaHUsA MOLWHOCTA BCacbIiBaHUA Nbifiecoca, PeryssipHoO B Clny4yae HencnpaBHOCTH, I'IO)KaJ'Iyl7ICTa, 06paTVITer K cnep,yrou.l,eﬁ Ta6nmu,e.

ouyuwanTe nNbinb.
Mpo6nema Bo3moxxHas npuunHa PeweHune

- CNULLKOM MHOFO MbINu B - CBOEBPEMEHHO OMOPOXHANTE
nbinec6opHuke NblNecOopHUK
Meinecoc He - dunbTp 3a6nokMpoBaH - QuncTuTe ryGuaThlit punsTp.
01 3amenute mewok ans nbiau: BKIlO4aeTcs - Kanan wietki sabnokmposar - YcTpaHuTe GriokupoBKy

- He 6bIn BbICYLLEH MOCINEe OYUCTKU
Korga nHamkaTop HanonHeHns nblnecbopHUKa CTaHOBUTCS KpacHbIM, mopa yopathb Mbifb Unn 66 CytueH nocne o4ne - Mocre o4ncTKM NpocyLwnTe ry6yaThlit

BCTaBWUTb HOBbIN MeLLOK. OTKpOWTe NepeaHIo KPbILLKY LenyYkoM. BelHbTe MeLLok, 3aTem unbTp B NpoxnagHoM MecTe

CHVMUTE MOMHbIV MELLOK AN Mbin. MalumHa He - LWHypbl NMUTaHUsa nnoxo - MpoBepbTe, MAOTHO N1 3aTAHYThI

pa6oTaeTt SELPEMMEL 3[R Ul BUNKW NUTAHWSI, HAXOAUTCA N

TKa He HaxoauTcs n
Egi?)ﬂx?eHiel\a OANTCH NOA po3eTka nod HanpskeHuem

- MepekntoyaTtens He OTKpbIBAETCS - Haxmute kHonky nepekniodatens

MawmHa - Mbinec6opHIK 3anosnHeH - CBOEBPEMEHHO OMOPOXHSANTE
BHE3anHo - ['ybyatbin hunbTp 3a6MoKMpoBaH. MbINec6opHIK

- BecacbiBatowyi natpy6ok LeTkm o
ocTaHaBnuBea WAM Apyrovt akceccyap - Ouuctute rybyatbii unbTp.

eTcs 3a61I0KNPOBaH - YcTpaHuTe 6riokMpoBKy

Ecnu npo6nema no-npexHemMy He MOXeT ObITb pelleHa, 06paTUTeCb B MECTHbIN
CEepPBUCHbIN LIEHTP.

02 3ameHuTe BbIXOAHOW hUnbTp:
3aXMUTE U CHUMUTE KPbILLIKY BbINMYCKHOrO OTBEPCTUS pyKaMu Ans 3aMmeHbl punbTpa
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NEPEQ BUKOPUCTAHHAM
YBAXHO MPOUYUTANTE
IHCTPYKLIIO TA 3BEPEXITb
1l HANEXXHMM AnA
BUKOPUCTAHHA

MNonepenXeHHA: yBaXXHO
npouuTanTe Lien Noci6HUK nepen
BUKOPUCTAHHAM LibOro NPOAYKTY
Ta 36epexiTb noro gns
noAanbLoro BUKOPUCTaHHA.

6e3 nonepeAHbLOro NOBiAOMITEHHSA
00 BAOCKOHANEHHS NPoAyKTy,
AWN3alH | TeXHIYHi XapaKTepUCTUKu
MOXYTb GYTU 3MiHEHi.

[OnA oTpuMaHHA geTanbHOI
iHdbopMaLii 3BepHiTLCSA A0 CBOro
Auvnepa abo BUPOGHMKA.

IHCTPYKUIA NOCIBHUK




Bctyn no 6e3neku
MpoaykT BCTYN
MpoaykT onepauis

MpogykT o6cnyroByBaHHS

BuipilueHHst npobriem

BcTyn pno 6e3nekun

1. [lna nepLwoi onepauil pekKOMeHOYETLCA YBaXKHiLLe
ANpoYNTaTH IHCTPYKLitO | 36epertu i HaneXXHUm
YMHOM 419 NOAAanbLIOro BUKOPUCTAHHS.

2. [Nepepn nepLioto onepaLieto nepekoHanTecs, Lo
NMNo30ipHUK abo NMNo36ipHUK NpaBUSTbHO
BCTaHOBJEHI.

3. lNepekoHanTecs, WO oKXeperno XUBJEHHS CTaHOBUTb
220-240 B~ 50-60 Iu,.

4. YHMKanTe BaKyyMHOI BOAW Ta NErko3anMmcTmnx
MaTepianis.

5. YHuKanTe cnantoBaHHSA y BakyyMi maTtepiany Ta
noneny.

6. YHMKanTe BUKOPUCTAHHS MaLLIMHK 6e3 3anoBHEHOIO
dinbTpa 3axmcTy ABUTYHA.

7. AKWO BiH NOWKOOKEHUW, HErAWHO 3aMiHITb MILLIOK
anga nuny.

8. YHukante 36epiraHHa Ta BUKOPUCTAHHS NPUCTPOLO
nobnu3sy Micub 3 BUCOKOK TEMMEPaTYpPOLo.

9. He nossonaunTe 4iTaM KOPUCTYBATUCA MALLMHOK B
pa3i Hebe3neku.

10

11.

12.

13.

. Mig vac poboTn, KO BUSBNEHO HEHOPMAanbHUI

LyMm, 3anax, aum abo 6yab-sKy iHWwy
HecnpaBHICTb ab0 NOSIOMKY, BU NOBUHHI BUMKHYTU
BUMMKaM i BigKno4nTK noro. MNotim 3BepHiTbCS 40
CBOro CEpPBICHOIO LEHTPY ANS PEMOHTY. YHUKaunTe
PEMOHTY CaMOCTINHO.

AKLLO WHYP XXUBMEHHS NOLKOAKEHO, NOro Mae
3aMiHUTN BUPOBHUK, NOro CepPBICHUI areHT abo
ocoba 3 Tako X KBanigoikauieto, Wob YHUKHYTU
Hebe3neku.

Llen npunag He npusHayYeHUn a5 BUKOPUCTaHHS
ocobamu (BKIoHaoum fiten) 3i 3HWKEHUMHA
di3NYHUMKN, CEHCOPHUMUM abOo PO3yMOBUMU
3aibHocTsaAMM abo 3 BiOCYTHICTIO 4OCBIAY Ta 3HaHb,
3a BUHSTKOM BUNakis, Konm ocoba,
BiAnoBiganbHa 3a IxH0 6e3neky, nig Harnsaom
abo IHCTPYKTYBaHHAM LLOO BUKOPUCTAHHS
npunagy.

[iTv noBUHHI ByTK nig oumMma, Wwob BOHM He
rpanucs 3 npunagom.

A

YBara:

Mepen 6ygb-aknm obcnyropyBaHHAM abo 3aMiHOO
HeobXigHO BUMHATU BUSKY 3 PO3ETKMW.

AKLLO WHYP XUBMEHHSA NOLUKOAKEHO, 3aMiHIOUTE
NOro TifTbKW BUPOBHMKOM, LLIEHTPOM TEXHIYHOIo
obcnyrosyBaHHsS abo kBanigpikoBaHUMN ocobamu.
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MpoAaykKT BCTYN

. Pyuka

. CnoT gnsa BigKpuTTA NepefHboi KPULLIKA
. MepepgHs kpuLka

. BcmokTyBanbHa ocHosa

. Kpunwika gnsa akcecyapis

. IHankaTOp 3anuneHocTi

. KHonka BTAryBaHHs kabento X1BNeHHs
. 3aaHs KpuLwka

9.

Kabenb XunBneHHs i wrekep

10. Benvke koneco

11. Kpuviwka Buxoay nositps

12. KHonka BKMOYEHHS/BUMKHEHHS

13. YnpaBniHHsi BUGOpOM pexumMy

—16

17

18

14. wnaHr

15. MeTaneBa Tpybka
16. Witka ansa nignoru
17. WinbHa Hacagka

18. Kpyrna witka

MpoaykT onepauis

IntocTpauiss OCHOBHOro G110Ky

01 MigknoYiTh WNaHroBi akcecyapu:
BcTaBTe KiHeupb LinaHra B rHi3go LWiaHra Ha nepeaHin Kpuili, a NoTiM 3a4eniTb 1oro.
3HIMITb LWNaHrosi akcecyapu:

HaTtucHiTe Ha agantepu 3 060x BOKIB KiHLSA LnaHra, a noTiM NOTArHITb LUMaHroBi
akcecyapu.

02 Mip’enHariTe meTanesy TpyOKy 4O BAMHYTOrO KiHLSA LUMNaHra.
Migknto4iTe gO TPYOKM Pi3Hi HAacCaAKv ONs Pi3HMX Linein OYMLLEeHHS: WiTKy Ans nignoru
(BigperyntonTe nig TMN rpyHTY) Ana kunuma abo nignorv; KombiHymTe WiTKy Ta Hacagky
ANa AvBaHa, NOBEPXHI CTiHW, LUTOPU, KyTo4ka abo npocTopy Mixk Mebnamu ToLLo.

03 yaimkHits MaLUnHY:
BcTaBTe BUMKy LWHYpa B pO3eTKY, Sika BiAMOBIAAE HaKMenLi 3 [)Keperiom XUBMNEHHS, i
HaTUCHITb NeAanb BUMUKaYa, o6 MallvHa Morfa novartu npawtoBaTtiu.
[MepeMoTyBaHHs LWHypa:
TpumanTe BUIKY | BUTATHITb LUHYP; HATUCHITE Nefarnb NepemMoTyBaHHS LLUHYpa, LUHYP
XUBMEeHHst 6yae BTArHYTUN.




MpoaykT o6¢cnyroByBaHHS BUPILLEHHA NMPOBJIEM

Y pasi HecnpaBHOCTI 3BEPHITLCA 40 HACTYNHOI Tabnuu.
OumileHHsA Big nuny: 6yab nacka, perynsipHo oyuwante nun, wob nigtpumysatu
MOTYXHiCTb BCMOKTYBaHHS1 BaKyyMHOro npubupanbHuka.

Mpo6nema MoxnuBa npuymHa PilweHHA

01 . . Munococ He - 3abarato nuny B CMITHUKY - CBOEYACHO CMOPOXHSINTE CMITHUK
3aMmiHiTb Miwok gns nuny: BMUKaETbCA - ®inbTp 3abnoKoBaHUN - OumcTiTb rybuacTun ginbtp
Konwu iHamkaTop BiTpy CTaHe YepPBOHMM, HACTaB Yac O4YUCTUTY Big Nuny abo 3amiHUTK Oro Ha - KaHan LwiTkn 3a610KoBaHmil - OuncTiTL 3acMiveHHs

- . - U . . - F A - Micna MuTTA BUCYLWITL ryGyacTuii inbTp y
HOBUI NakeT. BiakpuiiTe NepeaHIo KpULLIKY, 3aTUCHYBLUM. BUIMiTL nakeT, a NoTiM 3HIMITh R LT LIS B FERTE NPOXOTIOAHOMY MiCL

NOBHWI MILLOK ANS Nuy.
MawwmHa He - BUnKu XVBNEHHS He 3akpinneHi Ha po3eTui - MNepesBipTe, Yn 3aTATHYTI LWTENCcenbHi BUNKW Yn
npauoe abo poseTka He nig Hanpyrowo Hi, Yn po3eTka Mif Hanpyrow Y Hi

- He BaaeTbes BiaKkpUTY BUMMKaY - HaTUCHITL KHOMKY NepeMmuKkaHHs!

MawwuHa - CMITHUK MlepenoBHeHuit - CBOEYACHO CMOPOXHSINTE CMITHUK

panTtoBo - MyByatuin inbTp 3abnokoBaHun - OumCTiTh ry6YacTuin inbTp
3YNUHAETbLCA - BcmokTyBanbHui oTBIp LWiTkn abo iHworo - OUYUCTITb 3aCMIYEHHSI
akcecyapa 3abnokoBaHuin

6yab nacka, 3BepHITbCS 40 MICLIEBOro CepBICHOMO LIEHTPY, SKLLO Npo6emMy BCe Le He MOXHA BUPILLIUTK.

02 3aMiHiTb BUXigHUIA inbTp:

[ns 3amiHy dinbTpa 3akpiniTe i 3HIMITb BPYYHY KPULLIKY OTBOPY.
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VAKUUM PUHASTAJA
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JUHEND MANUAAL

ENNE KASUTAMIST LUGEGE
KASIRAAMAT TAIELIKULT
TAHELEPANUGA JA
SAILITAGE SEDA EDASISEKS
KASUTAMISEKS OIGESTI

Hoiatused: palun lugege see
juhend enne toote kasutamist
hoolikalt labi ja hoidke see
edaspidiseks kasutamiseks alles.
Toote taiustamiseks ette teatamata
voivad disain ja spetsifikatsioonid
muutuda.

Uksikasjade saamiseks
konsulteerige oma edasimiiiija voi
tootjaga.




Ohutus Sissejuhatus
Toode Sissejuhatus
Toode Operatsioon

Toode Hooldus

Veaotsing

Ohutus Sissejuhatus

1.

N O o bW

9.

Esimesel kasutuskorral on soovitatav juhend enne
hoolikalt 1abi lugeda ja edaspidiseks kasutamiseks
korralikult alles hoida.

. Veenduge, et tolmutops vai tolmukott on korralikult

paigaldatud, enne esimest kasutamist

. Veenduge, et toiteallikas on 220-240V~ 50-60Hz.

. Valtige vaakumvett ja kergestisuttivaid materjale.

. Valtige materjali vaakumpdletamist ja tuhk.

. Valtige masina kasutamist ilma mootorikaitsefiltrita.
. Kui see on kahjustatud, vahetage tolmukott kohe

vélja.

. Valtige masina hoidmist ega kasutamist kérge

temperatuuriga kohtade laheduses.

Valtige laste lubamist masinat ohu korral kasutada.

10. Kui toimingu ajal avastatakse ebatavalist mura,

I6hna, suitsu voi muid rikkeid voi purunemisi,

|Ulitage lUliti valja ja eemaldage see vooluvorgust.

Seejarel votke remondiks uhendust oma
teeninduskeskusega. Valtige ise remonti.

11

12.

13

. Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohu

valtimiseks valja vahetama tootja voi tema
teenindusagent vdi sarnase kvalifikatsiooniga isik.

See seade ei ole ette nahtud kasutamiseks
isikutele (kaasa arvatud lapsed), kellel on
fUusilised, sensoorsed vdi vaimsed voimed voi
kogemuste ja teadmiste puudumine, valja arvatud
juhul, kui nende Ohtuse eest vastutav isik on neid
juhendanud vo6i seadme kasutamist juhendanud.

. Lapsi tuleb jalgida, et nad seadmega ei mangiks.

A

Hoiatus:

Enne mis tahes hooldust voi asendamist tuleb
pistik pistikupesast eemaldada.

Kui toitejuhe on kahjustatud, vahetage seda valja
ainult tootja, hoolduskeskus vai sarnase kvalifikat-
siooniga isikud.




Toode Sissejuhatus
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. Kéepide

. Esikaane avamise pesa

. Esikaas

. Imemisalus

. Tarvikute kate

. Tolmu taisoleku indikaator

. Toitekaabli sissetdmbamise nupp
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. Tagakaas

9. Toitekaabel ja pistik

10. Suur ratas

11. Ohu véljalaskeava kate
12. Sisse/valja nupp

13. Reziimi valimise juhtimine

—16

17

18

14. Voolik
15. Metallist toru
16. Pérandahari

17. Léheotsik

18. Ummargune pintsel

Toode Operatsioon

lllustratsioon pohiliksusest

01 Uhendage vooliku tarvikud:
Sisestage vooliku ots tiitellehe voolikukinnitusse ja seejarel plutdke see kinni.
Eemaldage vooliku lisad:

Vajutage vooliku otsa mdlemal kiljel olevaid Ghendusi ja seejarel tommake vooliku lisad.

02 Uhendage metalltoru vooliku kévera otsaga.
Uhendage toru kiilge erinevad dusitdoriistad erinevatel puhastuseesmarkidel:
pdrandahari (kohandage vastavalt pinnase tiitbile) vaiba voi pdranda jaoks;
kombineerige pintsel ja otsik diivani, seinapinna, kardina, nurga véi médblivahelise
ruumi jms jaoks.

03 Lilitage masin sisse:
Kinnitage trossi kinnitus toiteploki kilge, mis kohandub toiteallika nimetuses olevaga, ja
vajutage sisse/valja luliti pedaali, masin voib tdédle asuda.
Koie tagasikerimine:
Hoidke kinnitust ja votke nd6r valja; vajutage ndori tagasikerimise pedaali, jdupael tdombab ligi.




Toode hooldus

Tolmu puhastamine: vakupuhastaja imemisvoimsuse sailitamiseks puhastage tolmu
regulaarselt.

01 Vahetage tolmukott:
Hetkel, mil tuulenaitaja laheb punaseks, on katte jdudnud aeg eemaldada jaak voi asendada
see mone teise pakiga. Avage tiitelleht, I16igates lahti. Votke pakk valja ja seejarel eemaldage
kogu jaakott.

VEAOTSING

Rikke korral vaadake jargmist tabelit.

Probleem Voimalik pohjus Lahendus

Vaakum - Liiga palju tolmu priigikastis - Tihjendage prigikast digeaegselt
puhastaja ei - Filter on blokeeritud - Puhastage kasnfilter

liilitu sisse - Harja kanal on blokeeritud - Puhastage ummistus
- Ei ole pérast pesu taielikult kuivanud - Pérast pesemist kuivatage kasnfilter jahedas

kohas

Masin ei toota - Toitepistikud on pistikupesas lahti voi - Patikrinkite, ar maitinimo kistukai yra sandars,
pistikupesas pole pinget ar kistukas yra jtampa, ar ne
- Lulitit ei 6Gnnestu avada - Paspauskite jungiklio mygtuka

Masin peatub -Tolmukast on tais - Laiku istustinkite dulkiy déze
ootamatult - Kasnfilter on ummistunud - I8valykite kempinés filtrg
- Harja v6i muu tarviku sisselaskeava on - I8valykite uzsikim§ima
blokeeritud

02 vahetage valialaskefilter:

Filtri vahetamiseks lukustage ja eemaldage kasitsi véljalaskeava kate.

Kui probleemi ikka ei saa lahendada, vétke Ghendust kohaliku teeninduskeskusega.
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VAKUUMAS VALYMAS
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PRASOME ATIDZIAI
PERSKAITYTI VADOVA PRIES
NAUDOJANT IR TINKAMAI
ISSAUGOTI JA, KAD
NAUDOTI ATEICIAU

Ispéjamieji pranesSimai: Pries
naudodami §j gaminj, atidziai
perskaitykite $j vadovg ir
iSsaugokite jj ateityje.

Be iSankstinio jspéjimo dél
gaminio tobulinimo, dizainas ir
specifikacijos gali keistis.
Norédami gauti daugiau
informacijos, kreipkités j
pardavéja arba gamintoja.

INSTRUKCIJY VADOVAS




Saugos Jvadas

Turinys

Produktas Jvadas
Produktas Operacija
Produktas Priezitra

Problemy Sprendimas

Saugos jvadas

1. Pirmg kartg naudojant, patartina prieS rankg atidziai
perskaityti vadovg ir tinkamai jj saugoti, kad
galétuméte naudoti ateityje.

2. |sitikinkite, kad dulkiy puodelis arba dulkiy maiselis
yra tinkamai sumontuoti, prie$S pirmg kartg
naudodami

3. |sitikinkite, kad maitinimo Saltinis yra 220-240V~
50-60Hz.

4. Vengti vakuumas vanduo ir degios medziagos.

5. Ne vakuumas deginti medziagas ir pelenus.

6. Nenaudokite masinos be uzpildyto variklio apsauginio
filtro.

7. Nedelsdami pakeiskite dulkiy maiselj, kai jis pazeistas.
8. Nelaikykite ir nenaudokite masinos arti aukstos
temperatdros viety.

9. Neleiskite vaikams naudotis masina, jei kyla pavojus.

10. Jei operacijos metu aptinkamas nejprastas
triukSmas, kvapas, dimai ar bet koks kitas gedimas
ar luzimas, turite iSjungti jungiklj ir atjungti jj. Tada
kreipkités j techninés priezitros centrg dél remonto.
Neremontuokite patys.

11. Jei maitinimo laidas pazeistas, jj turi pakeisti
gamintojas, jo techninés priezitros atstovas arba
panasios kvalifikacijos asmuo, kad baty iSvengta
pavojaus.

12. Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims
(jskaitant vaikus), kuriy fizinés, jutimo ar psichinés
galimybés yra ribotos arba kurie neturi patirties ir
Ziniy, nebent uz jy atsakingas asmuo juos prizidri
arba jiems instruktavo, kaip naudoti prietaisa.
saugumo.

13. Vaikus reikia priziGréti, kad jie nezaisty su
prietaisu.

A |spéjimas:
Pries atliekant bet kokig technine priezitrg ar
pakeitima, kiStukas turi bati iStrauktas iS maitinimo
lizdo.
Jei maitinimo laidas neveikia tinkamai, jj pakeiskite
tik gamintojas, techninés priezitros centras arba
panasios kvalifikacijos asmenys.




Produktas |Jvadas
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. Rankena

. Priekinio dangcio atidarymo anga
. Priekinis virSelis

. Siurbimo pagrindas

. Aksesuary dangtelis

. Pilno dulkiy indikatorius

. Maitinimo laido jtraukimo mygtukas
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. Galinis virselis

9. Maitinimo laidas ir kiStukas

10. Didelis ratas

11. Oro i8leidimo ango dangtelis

12. JJUNGIMO/ ISJUNGIMO mygtukas

13. Rezimo pasirinkimo valdymas

—16

17

18

14. Zarna

15. Metalinis vamzdis
16. Grindy Sepetys
17. PlySio antgalis
18. Apvalus Sepetys

Produktas operacija

Pagrindinio jrenginio iliustracija

01 Prijunkite Zarnos priedus:
|kiSkite Zarnos galg j Zarnos lizdg priekiniame dangtelyje ir uzkabinkite.
Nuimkite Zarnos priedus:

Paspauskite adapterius abiejose Zarnos galy pusése ir traukite Zarnos priedus.

02 Prijunkite metalinj vamzdelj prie iSlenkto Zarnos galo.
Prie vamzdZio prijunkite skirtingus purkstuky jrankius skirtingam valymo tikslui: grindy
Sepeciu (reguliuokite pagal grunto tipg) kilimui ar grindims; Sujunkite Sepet; ir antgalj,
skirtg sofai, sienos pavirSiui, uzuolaidai, kampui ar tarpui tarp baldy ir pan.

03 Jjunkite masina:
|kiSkite laido kiStukg j maitinimo lizda, kuris atitinka nurodytg maitinimo Saltinio etiketéje, ir
paspauskite jjungimo/isjungimo jungiklio pedalg, masina gali pradéti dirbti.
Laido pervyniojimas:
Laikykite uz kiStuko ir iStraukite laidg; paspauskite laido pervyniojimo pedalg, maitinimo laidas
bus jtrauktas.




PROBLEMUY SPRENDIMAS

Zr. toliau pateiktg lentele, Gedimo atveju.

Produktas Priezilira

Dulkiy valymas: Norédami iSlaikyti dulkiy siurblio siurbimo galig, reguliariai valykite dulkes.

Problema Galima priezastis Sprendimas

01 L . - Vakuumas - Dulkiy dézéje per daug dulkiy - Laiku iStustinkite dulkiy déze
Pakeiskite dulkiy maiselj: valymas - Filtras uzblokuotas - I3valykite kempings filtrg
Kai véjo indikatorius tampa raudonas, laikas iSvalyti dulkes arba pakeisti nauju maiseliu nejsijungia - Sepetio kanalas uzsikimes - ISvalykite uzsikimsimag

. . L . . P . v . . . . . e . _ i ST e - Po plovimo kempineg filtrg iSdZiovinkite vésioje
Atidarykite priekinj dangtelj nukirpdami. ISimkite maiselj, tada iSimkite visg dulkiy maiselj. RO W vietoje
Masina neveikia - Maitinimo kiStukai yra palaidi ant lizdo arba - Patikrinkite, ar maitinimo kistukai yra sandars,
maitinimo lizde néra jtampos ar kistukas yra jtampa, ar ne
- Nepavyko atidaryti jungiklio - Paspauskite jungiklio mygtuka

Masina staiga - Dulkiy konteineris pilnas - Laiku istustinkite dulkiy déze
sustoja - Kempininis filtras uzsikimses - I8valykite kempinés filtrg
- UZblokuota $epecio ar kito priedo jsiurbimo - I8valykite uzsikim§ima
anga

Susisiekite su vietiniu aptarnavimo centru, jei problemos vis tiek nepavyksta iSspresti.

02 pakeiskite isleidimo filtra:

Norédami pakeisti filtrg, nuimkite ir rankomis nuimkite i$leidimo angos dangtel].
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PUTEKLSUCEJS
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LUDZU, PIRMS LIETOSANAS
RUPIGI IZLASIET
ROKASGRAMATU UN
SAGLABAJIET TO PAREIZI
TURPMAKAI LIETOSANAI

Bridinajuma pazinojumi: pirms $i
produkta lietoSanas, ludzu, rapigi
izlasiet So rokasgramatu un
saglabajiet to turpmakai uzzinai.
Dizains un specifikacijas var tikt
mainitas bez iepriekséja

bridinajuma, lai uzlabotu produktu.

Lai iegutu stkaku informaciju,
sazinieties ar savu izplatitaju vai
razotaju.

INSTRUKCIJU
ROKASGRAMATA

LV



Saturs levads drosibas jautajumos 11. Ja baroSanas vads ir bojats, tas janomaina
Frodukia jevads razotajam vai ta servisa parstavim vai lidzigi
Produkta darbiba P . . . .- - —
kvalificétai personai, lai izvairitos no bistamam

Produkta apkope T
Problému novérsana S|tuaC|Jam.

12. So ierici nevar izmantot personas (tai skaita bérni)
ar fiziskiem, manu vai garigiem traucéjumiem, vai
levads drosibas jautajumos ar nepietiekamu pieredzi un zinaSanam, iekams

1. Veicot pirmo darbibu, ieteicams pirms ricibas rapigi par vinu droSibu atbildiga persona nav ipasi

izlasit rokasgramatu un pareizi saglabat to turpmakai a?m.a?_UUSI fos |zm.ant_ot.so.|e_r|c:|. -
lietoganai. 13. Bérni jauzrauga, lai parliecinatos, ka vini

nespéléjas ar ierici.

2. Pirms pirmas darbibas parliecinieties, vai puteklu
tvertne un puteklu maisins ir pareizi uzstaditi.

3. Parliecinieties, vai stravas padeve ir 220-240V ~ ABridinajums:
50-60Hz. Pirms jebkadas apkopes vai nomainas darbu
4. Nesuciet Gdeni un viegli uzliesmojoSus materialus. veikSanas kontaktdaksa ir jaiznem no kontaktligz-
5. Nesuciet degoSus materialus un pelnus. das.
6. Neizmantojiet iekartu, ja nav uzstadits motora Ja baroSanas vads ir bojats, tas janomaina razota-
aizsardfiltrs. jam vai ta servisa centra vai lidzigi kvalificétai
7. LGdzu, nekavéjoties nomainiet puteklu maisinu, ja tas pieleeitEl.
ir bojats.

8. Neuzglabajiet un neizmantojiet iekartu augstas

temperattras vietu tuvuma.

9. Nelaujiet bérniem izmantot iekartu bistamibas

gadijuma.

10. Ja darbibas laika tiek konstatéts neparasts troksnis,
smaka, dumi vai kada cita klime vai lizums,
izsleédziet slédzi un atvienojiet to. Péc tam
sazinieties ar servisa centru, lai veiktu remontu.
Neremontégjiet pasu spékiem.
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Produkta ievads

Rokturis

Priek$€ja parsega atvérsanas slots
Priek$€jais parsegs

StkSanas pamatne

Piederumu parsegs

"Puteklu maisin$ pilns" indikators
Tikla stravas kabela ievilkSanas poga
Aizmuguréjais parsegs

Tikla stravas kabelis un kontaktdak$a

. Liels ritenis
11.
12.
13.

Gaisa izplides parsegs
IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS poga

ReZimu izvéles vadiba

14.
15.
16.
17.
18.

Slatene

Metala caurule
Gridas birste
Spraugas uzgalis

Apala birste

—16

17

18

Produkta darbiba

Galvenas ierices attéls

01 Pievienojiet $latenes piederumus:
levietojiet Slitenes galu priek$éja parsega Slitenes ligzda un péc tam nofiksgjiet to.
Nonemiet S|atenes piederumus:

Nospiediet adapterus abas $S|utenes gala pusés un péc tam velciet $|Gtenes piederumus

02 Pievienojiet metala cauruli $lGtenes izliektajam galam.
Pievienojiet caurulei dazadus uzgalu instrumentus dazadiem tiriSanas noltkiem: gridas
birste (pielagojiet seguma veidam) paklajam vai gridai; kombinét birsti un uzgali
divanam, sienas virsmai, aizkariem, stdrim vai vietai starp mébelém, utt.

03 lesledziet iekartu:
levietojiet kabela spraudni stravas padeves kontaktligzda, kas atbilst stravas padeves uzlimei,
un nospiediet ieslégSanas/izslegSanas pedali, iekarta var sakt darboties.
Vada uztiSana:
Turiet kontaktdak$u un izvelciet vadu; nospiediet vada uztisanas pedali, stravas vads tiks
ievilkts.




Produkta apkope

Puteklu tiriSana: lai saglabatu puteklu siicéja sikSanas jaudu, lidzu, regulari iztiriet
puteklus.

01 Nomainiet puteklu maisinu:
Kad maisina indikators k|Tst sarkans, ir pienacis laiks notirit puteklus vai nomainit to pret
jaunu. Atveriet priek&&jo parsegu, pagriezot to. Iznemiet maisinu un péc tam nonemiet pilno
puteklu maisinu.

PROBLEMU NOVERSANA

Nepareizas darbibas gadijuma, |Gdzu, skatiet So tabulu

Probléma lespéjamais iemesls Risinajums
Puteklu - Puteklu tvertné ir parak daudz puteklu - Laicigi iztukSojiet puteklu tvertni
slcéjs - Filtrs ir blokets - Iztiriet stkla filtru
neieslédzas - Birstes kanals ir blokéts - Notiriet aizsprostojumu
- Pé&c mazgasanas nav pilniba izzuvis - Péc mazgasanas sikla filtru nosusiniet vésa vieta
lekarta - Stravas kontaktdaksas kontaktligzda ir - Parbaudiet, vai stravas kontaktdaksas ir
nedarbojas valigas vai kontaktligzda nav sprieguma pievilktas vai nav, vai kontaktligzda ir strava
- Slédzi neizdodas atvért - Nospiediet slédZa pogu
lekarta péksni - Puteklu tvertne ir pilna - Laicigi iztukSojiet puteklu tvertni
apstajas - Skla filtrs ir blokéts - Iztiriet stkla filtru
- Ir blokéta birstes vai cita piederuma - Notiriet aizsprostojumu

iestkSanas atvere

02 Nomainiet izplGdes filtru:
Nospiediet un ar rokdm nonemiet izvades parsegu, lai nomainttu filtru

|

Ja problému joprojam nevar atrisinat, l0dzu, sazinieties ar vietéjo servisa centru.
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ASPIRATOR
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VA RUGAM SA CITITI
MANUALUL CU ATENTIE
INAINTE DE UTILIZARE SI
PASTRATI-L CORRECT
PENTRU O UTILIZARE
VIITOARE

Avertismente: inainte de a utiliza
acest produs, va rugam sa cititi cu
atentie acest manual si sa-l
pastrati pentru referinte ulterioare
Designul si specificatiile pot fi
modificate fara notificare
prealabila pentru imbunatatirea
produsului.

Consultati-va cu dealerul sau
producatorul dvs.pentru detalii.

MANUAL DE INSTRUCTIUNI




Continut Introducere privind siguranta 11. Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta
infroducerea Frodustitl trebuie Tnlocuit de producator sau de agentul sau
Tntrefinerea produsului de service sau de o alta persoana calificata pentru
BeEEe a evita un pericol.

12. Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,

Introducere privind siguranta senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de
experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in
care acestea au fost supravegheate sau instruite
cu privire la utilizarea aparatului de catre o
persoana responsabila pentru siguranta lor..

13. Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura
ca nu se joaca cu aparatul.

Operarea produsului

1. Pentru prima operare, este recomandabil sa cititi
manualul cu atentie Tnaiinte si sa-l pastrati
corespunzator pentru utilizare ulterioara.

2. Inainte de prima operare, asigurati-va ca recipeintul
de praf sau sacul de praf sunt instalate corect.

3. Asigurati-va ca sursa de alimentare este 220-240V~

50-60Hz.
4. Nu aspirati apa si materiale inflamabile.
5. Nu aspirati materiale care arde si cenusa.

6. Nu folositi masina fara filtrul de protectie a motorului
umplut.

7. Va rugam sa schimbati imediat sacul de praf cand
este deteriorat.
8. Nu depozitati si nu utilizati masina in apropierea
locurilor cu temperaturi ridicate.
9. Nu lasati copiii sa foloseasca masina in caz de pericol.
10. Daca in timpul functionarii se constata zgomot,
miros, fum sau orice alta defectiune sau defect
anormal, trebuie sa opriti intrerupatorul si sa
deconectati aparatul. Apoi contactati centrul de
service pentru reparatii. Nu reparati singur.

A Avertizare:

Stecherul trebuie scos din priza inainte de orice
intretinere sau inlocuire. Daca cablul de alimenta-
re este deteriorat, inlocuirea se face numai de
catre producator sau centru de intretinere sau de
catre persoane calificate.




Introducerea produsului
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. Maner

. Fanta pentru deschiderea capacului frontal
. Capac frontal

. Baza de aspirare

. Capac accesorii

. Indicator de plin praf

. Buton de retragere a cablului de alimentare de la retea
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. Capac spate

9. Cablu de alimentare si stecher
10. Roata mare

11. Capac evacuare aer

12. Buton PORNIT/OPRIT

13. Control selectie mod

—16

17

18

14. Furtun
15. Tub de metal

16. Perie de pardoseala
17. Duza pentru crapaturi

18. Perie rotunda

Functionarea produsului

llustratie a unitatii principale

01 Conectati accesoriile pentru furtun:
Introduceti capatul furtunului in mufa furtunului de pe capacul din fata si apoi agatati-I.
Scoateti accesoriile pentru furtun:

Apasati adaptoarele de pe ambele parti ale capatului furtunului si apoi trageti acceso-
riile pentru furtun.

02 Conectati tubul de metal la capatul curbat al furtunului.
Conectati diferite instrumente de duza la tub pentru diferite scopuri de curatare: perie
pentru podea (ajustati in functie de tipul de sol) pentru covor sau podea; combinati
peria si duza pentru canapea, suprafata peretelui, perdeaua, coltul sau spatiul dintre
mobilier etc.

03 Porniti aparatul:
Introduceti stecherul cablului Tn priza de alimentare conforma cu cea de pe eticheta pentru
alimentare si apasati pedala comutatorului pornit/oprit, masina ar putea incepe sa functioneze.
Derularea cablului:
Tineti stecherul si trageti cablul; ap&sati pedala de derulare a cablului, cablul de alimentare va
fi tras Tnauntru.




intretinere produs

Curatarea prafulu: Pentru a mentine puterea de aspirare a aspiratorului, va rugam sa
curatati Tn mod regulat praful.

01 schimbare sac de praf:
Cand indicatorul de vant devine rosu, este timpul sa curatati praful sau sa inlocuiti cu un nou
sac. Deschideti capacul frontal prin taiere. Scoateti sacul, apoi indepartati sacul plin pentru

DEPANARE

Tn caz de defectiune, va rugém s& consultati urmatorul table.

Problema i i Solutie

Aspiratorul nu - Prea mult praf in recipientul de gunoi - Goliti recipientul de praf la timp
se porneste - Filtrul este blocat - Curatati filtrul cu burete

- Canalul de perie este blocat - Curatati blocajul
- Nu a fost complet uscat dupa spalare - Uscati filtrul cu burete la loc racoros dupa spalare

- Verificati daca stecherele de alimentare sunt
strAnse sau nu sau daca priza este sub
tensiune sau nu

- Apasati butonul de comutare

Aparatul nu - Fisele de alimentare sunt slabite la prizd sau
functioneaza priza de alimentare nu este sub tensiune
- Comutatorul nu se deschide

Aparatul se - Recipientul de praf este plin - Goliti recipientul de praf la timp

opreste brusc - Filtrul cu burete este blocat - Curatati filtrul cu bureter
- Orificiul de aspiratie al periei sau alt - Curétati blocajul
accesoriu este blocat

02 fniocuire filtrul de evacuare:
Decupati si indepartati capacul de evacuare cu mainile pentru schimbarea filtrului

Daca problema inca nu poate fi rezolvata, contactati centrul de service local.
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PROSIMO, POZORNO
PREBERITE NAVODILA IN JIH
PRIMERNO SHRANITE ZA
NADALJNJO UPORABO

Opozorila: Pred uporabo tega
izdelka natancéno preberite ta
priro¢nik in ga shranite za
nadaljnjo uporabo.

Zasnova in specifikacije se lahko
spremenijo brez predhodnega

obvestila zaradi izboljSave izdelka.

Za podrobnosti se posvetujte s
svojim prodajalcem ali
proizvajalcem.

NAVODILA ZA UPORABO




Vsebina

Varnostni uvod
Predstavitev izdelka

Rokovanje z napravo

Vzdrzevanje izdelka

ResSevanje tezav

Varnostni uvod

1.

o oA W

8.

9.

Pred prvo uporabo je priporocljivo, da natan¢no
preberete priroCnik in ga pravilno shranite za
nadaljnjo uporabo.

. Pred prvo uporabo se prepriCajte, da je vreCka za

prah pravilno namescena.

. PrepriCajte se, da je napajalnik 220-240V~ 50-60Hz.
. Ne sesajte vode in vnetljivih materialov.
. Ne sesajte goreCega materiala in pepela.

Naprave ne uporabljajte brez napolnjenega
zascitnega filtra motorja.

. Prosimo, da vreCko za prah takoj zamenjate, ko je

posSkodovana.

Naprave ne shranjujte ali uporabljajte v blizini mest z
visoko temperaturo.

Ne dovolite otrokom, da uporabljajo napravo v
primeru nevarnosti.

10. Ce med delovanjem pride do nenormalnega hrupa,

vonja, dima ali kakrSne koli druge okvare ali zloma,
izklopite stikalo in ga izkljuCite iz vtiCnice. Nato
kontaktirajte vas servisni center, za popravilo. Ne
poskusSajte sami popravljati.

11. Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora

zamenjati proizvajalec, njegov servis ali
usposobljene osebe, da se izognete nevarnosti.

12. Ta naprava ni namenjena za uporabo osebam

(vklju€no z otroki) z zmanjSanimi fiziCnimi,
senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi al
pomanjkanjem izkusenj in znanja, razen Ce jim
oseba, odgovorna za njihovo varnost, daje nadzor
ali navodila glede uporabe aparata.

13. Otroke je treba nadzorovati, da se ne igrajo z

aparatom.

A Opozorilo:
Pred kakrsnim koli vzdrzevanjem ali zamenjavo je
treba vtiC izvleCi iz elektriCne vtiCnice.
Ce je napajalni kabel poskodovan, ga zamenja
samo proizvajalec ali servisni center ali podobno
usposobljene osebe.




Predstavitev izdelka
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. Rocka

. Reza za odpiranje sprednjega pokrova
. Prednji pokrov

. Sesalna osnova

. Pokrov dodatkov

. Indikator zapolnjenosti s prahom

. Gumb navijanje napajalnega kabla
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. Zadnji pokrov

9. Gumb za navijanje napajalnega kabla in vti¢
10. Veliko kolo

11. Pokrov odvoda zraka

12. Gumb za VKLOP/IZKLOP

13. Nadzor izbora nacina

14. Cev

15. Kovinska cev
16. Krtaca za tla
17. Soba za $pranje

18. Zaobljena krtaca

—16

17

18

Rokovanje z napravo

Slika glavne enote

01 Prikljucite cevni dodatek:
Konec cevi vstavite v cevni priklju¢ek na sprednjem pokrovu in ga nato zataknite.
Odstranite cevni dodatek:

Pritisnite adapterje na obeh straneh konca cevi in nato povlecite cevni dodatek

02 Prikljucite kovinsko cev na krivini konec cevi.
Prikljucite razli¢ne vrste Sobnih orodij na cev za razlicne namene &iS€enja: talno krtaco
(prilagodite vrsti tal) za preprogo ali tla; kombinirajte krtaco in Sobo za kav¢, stensko
povrsino, zaveso, kot ali prostor med pohistvom itd.

03 Vklju€ite napravo:
Vtaknite vti¢ kabla v vtiénico, ki je v skladu z nalepko za napajanje, in pritisnite pedal stikala za
vklopl/izklop, za vklop naprave.
Navijanje kabla:
Drzite vti¢ in izvlecite kabel; pritisnite pedal za navijanje kabla, napajalni kabel bo potegnjen.




Vzdrzevanje izdelka

Ciséenje prahu: Za ohranitev sesalne mogi sesalca, redno &istite prah v njem.

01 Zamenijajte vre¢o za prah:
Ko se indikator obarva rdece, je ¢as, da pocistite prah ali zamenjate z novo vrec¢ko. Odprite
sprednji pokrov s pomocjo priponke. Odstranite vreco in odstranite polno vre¢o s prahom.

ODPRAVLJANJE TEZAV

V primeru okvare glejte naslednjo tabelo.

Tezava Mozen vzrok Resitev

Sesalnik se - Preve¢ prahu v zabojniku za prah - Pravoc¢asno izpraznite posodo za prah
ne vklopi - Filter je zamasen - Ocistite gobasti filter
- Krtaéni kanal je zamagen - Ocistite blokado
- Po pranju ni bil popolnoma posugen - Gobast filter po pranju posusite na hladnem

Naprava ne - Napajalni vti¢i so zrahljani na vti¢nici ali pa - Preverite, ali so napajalni vti¢i tesno pricvrsceni
deluje vti€nica ni pod napetostjo ali ne, ali je vti¢nica pod napetostjo ali ne
-Stikala ni mogoce odpreti - Pritisnite gumb za stikalo

Naprava se - Posoda za prah je polna - Pravocasno izpraznite posodo za prah
nenadoma - Gobast filter je blokiran - Ocistite gobasti filter

ustavi - Sesalni dovod krtage ali drugega - Ocistite blokado
pripomocka je blokiran

02 Zamenjajte izhodni filter:
Pripnite in z rokami odstranite pokrov izstopa za zamenjavo filtra.

Ce tezave $e vedno ni mogoce resiti, se obrnite na lokalni servisni center.







@idea

Importer:
AB S.A. Adres: ul. Europejska c €
4, 55-040 Magnice, Polska

Manufacturer:

Jiangsu Midea Cleaning Appliances Co., Ltd

No.39, Caohu Avenue, Xiangcheng Zone, Suzhou, China
Made in China
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